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decia tambien este Filésofo , que este Dios era tan gran-
de, que todo culto exterior , aun de palabra, era indigno
del Sefior. Condenaba principalmente la costumbre bar-
bara de sacrificar hombres 4 los idolos, por ser inven-
cion de los malos demonios. Eusebio hace verla verdad
de sus aserciones por el mismo Porfirio, y por otros mu-
chos que habian ofrecido esta especie de sacrificios abo-
minables 4 los que pasaban por los mayores Dioses del
Paganismo, esto es, 4*Juno, & Minerva , 4 Saturno,
Marte , § Apolo y al mismo Jupiter , de donde concluye
que sin duda eran demonios, 6 que & lo ménos aproba-
ban que se les aplacase con estas victimas, por no po-
der ménos por si mismos de hacer mal 4 los hombres.

20 Enlos templos de Roma se veian las estatuas de
Saturno y Apolo, Ia del primero, en representacion de
un hombre anciano, y la del segundo, de joven sin bozo;
de donde proviene el dicho gracioso de Dionisio Siracu-
sano, que decia que quitando la barba de oro 4 Escula-
pio , no era decente fuese el hijo barbade, estando el
padre sin ella : €l simulacto de Saturno existente en
Delos, tenia en la mano derecha unarco y en la sinies—
tra las tres gracias, de las quales la una tenia la citara,
ja segunda la flauta y Ia tercera la fistula.

30 El arco y saeta. -

3t Evemero fué Siciliano , natural de Mecina y es=
cribié la verdadera historia de Jupiter , y de los demas

Dioses , conforme & los instrumentos, documentos &
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ioscripciones sagradas que se hallaban en los templos
antiguos.

32 En el Colegio de los Pontifices se afiadiéron
tres varones , que cuidasen de los convites sagrados
que se ofrecian 4 los Dioses en los juegos , y se lla-
méron Triunviros Epulones: pasado algun tiempo se
afiadliéron otros dos’, quedando en cinco el mimero;
finalmente por ambicion se aumentdron otros dos , cu=
yo numerc de siete existié perpetuamente, y todos
servian 4 las mesas sagradas que se ponian delante de
Jupiter y de los demas Dioses , donde ellos comian
tambien 4 toda satisfaccion, como que ellos solos po=
dian disfrutar de los manjares, y no los_toscos lefios

6 piedras que representaban 4 estos falsos Dioses: Ci-

" ceron llamé 4 estos Parasitos , siguiendo la deriva-

cion griega , que significa convidados de Jﬁbiter y de

los Dioses , y la misma adopté Varron en sus libros

divinos.

33 Opinan algunos que esta meretriz fué Flora,
otros que Acca Laurencia, cuyas fiestas se demomina-
ban Larentinalias , de lo que habla extensamente Ma-
crobio en el 1 de los Saturnales, y Plutarco en los
Problemas.

34 Unos la llaman Larentina, y otros Larencia mas
comunmente ; dicen los Poetas fué nutriz de Rémulo,
¥ 4 ella creen se dedicdron las fiestas Laurentalias,

que otros suponen eran las mismas de Flora, en que
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se cometian torpezas inauditas , que deben omitirse
con justa razon.

35 Samos es una Isla del mar Icario, Ilamada asf
Por su elevacion y aspereza. Varron escribe , que esta
Isla se llamé primeramente Parthenia s porque alli se
cri¢ hasta su juventud Juno , donde casé con Jiipiter:

asique su mas antiguo y suntuoso - templo estuvo erf di-

cha villa , y su imégen estaba figurada con el hbito .

de desposada, cuyas bodas se celebraban anualmente
con grandes fiestas: asi lo dice Lactancio en el lib. 1,

36 Cinaras en su hija Mirrha procres 4 Adonis,
hermosisimo jéven , que reyné en Chipre. Valerio Pro-
bo , siguiendo 4 Hesiodo, escribe , que fué hijo de
Fenix , engendrado en Filostefano por Juipiter , sin
concubito alguno con muger : Venus se apasiond %

este jéven , y siendo aficionadé en extremo % la caza

fué devorado por un feroz jabali. Dicen , pues, los

Poetas , que este animal fué indacido por el zeloso
Marte ; que Venus Iloré por mucho tiempo con ex-
traordinaria tristeza § Adonis , y ‘que le convirtié en
una flor de su nombre. Macrobio dice » que el simulacro
de Venus se finge colocado en el monte Libano , vuelta
la cabeza, macilento el rostro y llorando copiosamente.

37 -San Gregorio Nacianzeno por sobrenombre el
Tedlogo , Arzobispo de Constantinopla , entre los cin-
co discursos que escribié por fos afios de 379, 6 380,

sobre la naturaleza divinz , en el segunda que en nues—
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tras ediciones es el 34 , habla de ella en general con
la elogiiencia y energia que le era propia , y le gran=
ge6 el honroso titulo de Teélogo : explicase en estos
términos ¢ diciendo , que la naturaleza de Dios solo f-.s
conocida de si misma ; que absolutamente es imposi—
ble explicar lo que es 5 que el entendimiento humano
no la puede comprehender ; que dudaba si los Ange-
les que ven 4§ Dios mas de cerca comprehenden su esen-
cia : pero afiade que los ojos y las leyes de la natu-—
raleza son suficientes para que advirtamos que solo hay
un Dios y una primera causa , de la que depen—
den todas las demas : que se conoce su existencia por
las criaturas que sacé de la nada y las conserva: que
es incorpéreo , inmenso, é infinito, y dice: < que el
syconocimiento que los Patriarcas y Apéstoles tuviéron
»»dé Dios no fué perfecto , sino respecto de la exigua
4»1uz de los otros ; pero que en si m%ss_m era Ifmy
,simperfecto : que el hombre , 1éjos de poder aspirar
5, al conocimiento de toda Ia naturaleza , no se puede
ssconocer 4 si mismo , ni comprehender como el ‘alma
5,da la vida al cuerpo , ni como es capaz de pasiones:
,,que no puede conocer lo que hace la diferencia entre
,»los animales , ni su produccion y su instioto 0 é. Por
qué los peces , expuestos al ayre , al instante espiran,
y nosotros por el contrario nos sofocamos en el agua?

:De qué proviene que entre los paxaros , uncs cantan

y otros son mudos 2 3De dénde les viene & las abejas
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aquella industria que se ve en la estructura de celdi=
tas de seis dngulos?2 ; De dénde viene la abundancia y
hermosura de tantas frutas? 3Qué es lo que sirve de ve-
hiculo 6 de apoyo 4 la tierra 2 3 Quién ha juntado tan
vasta inmensidad de aguas que se elevan sin salir de sy
propia madre , como si respetaran las tierras vecinas?
$Quél es la virtud nutritiva del agua , y la diferen-
cia entre tantas especies como se hallan? 3 Quiles son
las causas de los reldmpagos y truenos » ¥ que hace que
el sol ilumine 4 toda la tierra , y al mismo tiempo obs-
curezca todos los astros con suluz? ;Y c6mo se hace I
desigualdad de las estaciones 2 Hasta aqui S. Gregorio.
38 San Basilio el Magno explica en su primera
Homilia aquellas palabras del Génesis: “al principio
sscrié Dios el cielo y la tierra 3 de que el mundo tu-
vo principio infiere , que ha de tener fin, lo que prue-
ba con este razonamiento : que no siendo el todo dis-
tinto de Ias partes que le componen , si estas partes
estdn sujetas 4 corromperse y 4§ perecer (como lo en-
sefia la experiencia ), el todo tambien debe recibir las

mismas vicisitudes : pero por este mundo solo entien=

de aqui las cosas sensibles, Del mundo ; tomado en este
sentido , explica aquellas palabras, en el principio , ¥
cree que dntes del mundo material habia criado Dios 4
los Angeles. Mas no desecha la opinion de aquellos in=
térpretes , que dicen, que Dios Io crié todoen un ins=

tante , y aun lo refiere como probable ; pero sigue el
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érden de 1a creacion como le sefiala Moyses , el que

€n terminos Expresns d ce 9 (]'He es(:llhia, la. hlst@fla de
P d de ]3
( reacion d - rimet 1a
la acl el M“ndo- Beﬁere a.l

i ua , fuego
creacion la de todos los elementos , LIErrd , agua , fueg

ion de la tierra.
y ayre , aunque Moyses hace solo mencion de 1 :
incipi i6 Di cielo
39 Génesis cap. 1. Al principlo crio Dios el y
i ctaba toda cubierta de agua,y las
1a tierra : la tierra estaba toda
aguas estaban circundadas de tinieblas. l
i 0s
40 Los castrados que servian 4 la madre de
i i ue
i mismas operaciores q
Dioses , no pudiendo hacer las P

i ismos males que las
los otros hombres , padecian los m st
mugcres.

41 Saturno devorando sus hijos para que no le de’s-
pojen del Reyno conforme 4 la respuesta de un ora;
culo , dice el ilustre Feixoo en su tomoll carta 42 nl;.-
representa 4 un Rey de Cartago , que inmol6 sus Al
jos 4 los Dioses : pero como demuestra exdctamente €n
el n. 20y 21 ; lo mas probable es , que el fabuloso Sa~
turno del Gentilismo se forjé sobre el verdadero Abra=
han de la Escritura.

42 Ciceronenel 2 De natura Deorum.

43 Seguian 4 Baco, Sitiros y mugeres en adema:n
de furiosas ; llamdbanse estas Mimalonides , por. Mi-
mante , Montg, del Asia menor , tambien Basarides y
Thyades de Thya ; que fué la primera que s¢ c:fmsa.-

gré para ofrecer los sacrificios de su pad‘re Libero.
Plutarco en el libelo de cupiditate opui dice que las
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antiguas fiestas de Baco se hacian con esta pompa: traia-
se un céntaro de vino con una palma , un castron y una

citara; cuyas vituallas se desusdron despues , introdu-

ciéndose otros manjares mas delicados : ‘traian tambien’

una vara larga de nogal 4 semejanza de un thyrso , el
qual llevaban las mugeres bacanales que habian acompa-
fiado 4 Baco 4 la India: eran, pues, estos thyrsos unas
‘astas O lanzas rectas y bien trabajadas, vestidas y
adornadas de pdmpanos de uvas y yedras : usibase la
yedra , porque es una especie de Frbol que excita al
furor > y embriaga , segun Plutarco en los Problemas,
sin ueccsndad de tomar vino , haciendo despues suaves
y mansos & los que ya estaban inclinados 4 la furia, y
la misina yedra significaba tambien la concupiscencia, 4
que suavemente excitaba los miembros humanos; es tam-
bien el thyrso una corona nupcial § que acompafiaba Ia
lmpara , que en honor de Dionisio é Baco llevaban
delante : en estas fiestas se incitaba 4 furor 4 los sa-
crificantes , de donde provino que se llamase Baco; puss
segun Valerio la voz bacchari es lo mismo que en—
furecerse , y estas mugeres se lamaban Bacchas 5 por=
que fuera de si y llenas de furor ¥ braveza celebraban
las sagradas funciones de Libero 6 Baco : llamironse
finalmente Mepades , y el mismo Baco , Menoles, que
significa un hombre totalmente furioso, segun la expo-
sicion de Clemeate , citando 4 Eusebio,

44 Solo estando totalmente enagenadas del discurso,
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podian semejantes mugeres cometer tales desatinos , abo-
minaciones , impurezas y crueldades , como fuéron las
que acarredron con el tiempo estas infames asambleas:
en ellas fuéron impiamente asesinados Pefntheo y Nino,
Rey de la India , Lycurgo , Tracio y Orfeo.

4¢  De las fiestas Bacanales, graves crimenes que en
ellas se cometian , y su expulsion de la Italia , y demas
dominios del Imperio habla con mucha exictitud y exten-
sion Livio en el libro 39 , que debe leerse para nues—
tra confusion , y saber adoptar los medios mas sen-
cillos y seguros que nos'segreguen del vicio, y li-
bren de las penas eternas , de que son dignos los per-
petradores de crimenes tan mefandos y -horrendos.

46 Las fiestas Bacanales tuviéron su origen en una
celebridad de la religion-Gentilica : fundéla en Hetru=~
ria un Griego humilde ,-revestido: del cardcter de Sa-
cerdote de Baco , en-honor de :esta;mentida . Deidad:
el respeto que todas las gentes tributaban & su patria
por tantos triunfos bélicos , y por la posesion hasta en=
ténces -veservaca 4 ella sola de las ciencias y las artes,
grangeo tanta estimacion 4 un hombrecillo , que ningu-~
na merecia por si mismo, que pudo introducir un nue~

vo rito sacrilega en aquella. parte de Italia , el gqual de

rd - ; l.-
alli  trascendié 4 Roma , que & toda especie de Reli

giones abria_los brazas, sino 4 la verdadera : al princi-
pio era este un secreto que se fiaba 4 pocos; pero es-

y
tos pocos fuéron ‘atrayendo & muchas ; luego empeza.
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- ton 4 mezclarse con las deprecaciones , himnos , 1iba-
ciones y sacrificios , desordenados banquetes , en que
las largas potaciones, y aun las embriagueces parecia §
los Romanos que podian pasar por legitimos cultos de
una Deidad tal como' Baco : la licencia fué creciendo
no de dia en dia, sino de noche en noche , porque
estas celebridades eran nocturnas : concurrian 2 ellas
ambos sexds sin distincion de. sitios ; como era natu=
ral familiarizarse mucho los 4nimos de tan alegres fes—
tines, empezé la disolucion por licencias de menor nota,
que ripidamente fuéron creciendo 4 todas especies de tor-
peza, sin exceptuar las mas horribles: en-que es muy-de
potar~ y aun de admirar que estraxeran aun 4 las mas

repetidas, como despues confesiron algunos de los com-

plices. Colocada en un. puato-tan alto la ‘perversidad -

de aquella-gente , como si_en él se presentase & sus
ojos toda la amplisima region del vicio , vié que aun
le faltaban grandes espacios 4 donde extenderse , y em-
pezé & discurrir por todos ellos & no hubo pasion 4 que
no se rempiesen los diques : como si el fuego de la in-
continencia hubiese encendido el'de la ira al abandono
del pudor ; se siguié el de la humanidad. En: aquellos
congrésos se decretaban asesinatos , se recetaban. po-
'ciénes vernétiosas 5 se inventaban calumnias,’ se for—
fhaban conspiraciones de testigos falsos , se fabricaban
donaciones , contratos. y testamentos fingidos ,-de modo

que ya en Roma nadie tenia seguras la honra , la ha=
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cienda 6 1a vida : aun muchos de los que concurrian &
aquella oficina de Satanas , dentro de ella eran inhu—
manamente sacriﬁcados; se entiende aquellos que se
habian hecho sospechoses en érden 4 la observancia del
secreto , ¢ rehusaban sufrir el oprobrio de la mas in-
fame lascivia , ocultando despues los cadiveres , 6 en
las entrafias de la tierra , 6 debaxo de las ondas del
Tiber. Veianse en Roma los estragos , y desaparecian
los habitadores , sin que nadie supiese ni aun sospe-
chase cosa de aquel laboratorio de iniquidades , de don-
de procedia todo el dafio; hasta que la casnalidad por
medio de una humilde mugercilla , traxo la noticia de
todo al Cénsul Posthumio : el Cénsul la comunicéd al
Senado,y tomadas las medidas para la averigbacion, se
descubriéron no menos que siete mil complices dentro de
Romaj despues muchos mas de asambleas menores , es~
parcidas en varias partes de Italia, y con un castigo
proporcionado se acabd aquella peste : asi lo refiere el

ilustre Feixoo en su tomo 4 carta 16 , nimero 29, y 30.

47 La supersticion es un culto vicioso y desordena-

do , que se da- al Numen verdadero , 6 en su lugar

& un Idolo :*de que resultan dos especies de supers-
ticion "considerada en general’, la primera es el culto
de un falso Numen : por eso decimos que el Paganis-
mo' 6 Gentilismo es un ‘error que supone depender el
mundo , y todas las césas criadas de muchos Dioses

en quanta'd su existencia , conservacion , direccion ¥
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gobierno : y en sentido mas amplio se llama idolatria,
todo culto divino 6 adoracion que se tributa & un En-
te que no es Dios , por lo que serd idélatra el que §
los Dioses falsos y 4 los Idolos 6 Simulacros les da
aquel caulto y veneracion s que solo es peculiar y pri-
vativa del Dijos verdadero. La otra es un vicioso cul-
to ‘del verdadero Dios , la qual incluye en sf in=
finitos vicios gue deben distinguirsd. Siempre debe es-
tar asociado el culto externo del interno , ' porque de
otra conformidad degeneraria en mera supersticion : por
eso serd culto supersticioso aquel que consiste en ri-
tos precisamente externos , y de ningun modo va di=
rigido 4 Dios: baxo este supuesto son tenidos y res-
petados por supersticiosos los que atribuyen 4 1las co-
sas criadas una virtud y eficacia , que upicamente com~
pete al Ser supremo ; pero semejante culto debe por
lo comun imputarse mas 4 estolidez que & supersticion,
Pecan por este culto aquellos hombres estélidos y ru-
dos, que.dcpasitan toda su esperanza en ciertas ex=
terioridades religiosas , de modo que no piecnsan ai me-
.ditan en .i)ios. Es positivo que es verdaderamente pio
y religioso el uso de las oraciones 4 las santas Imége-
nes.y otros ritos de su especie 5 pero es absolutamen-
te indispensable dirigir 4 Dios nuestro ultimo fin. Igual=
mente tributan adoracion 4 Dios {6 por-mejor decir }le
ofenden con ritos supersticigsos los que: intentan que el

Sefior sirva 4 sus impios afectos ; y le invocan por la
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inmodefada’ codicia del dinero , bienes de fortuna ¥
otros deseos temerarios : pero se: reputan por mas de—
lingtientes los que ‘abusan de las cosas sagradas para
su ambicion , teniendo la osadia de profanar con usos

sacrilegos los Sacramentos y misterios mas sagrados de

la Religion. Son supersticiosos en sumo grado' los que

figurdndose una idea errénea de. la providencia divi-
o2 , hacen invocacion , y procuran: escrutar con loca
credulidad. los futuros :sucesos por los aspectos” de los
astros , suefios y casos fortuitos : por esta causa se'con=
denan como supersticiosas: todas las adivinaciones de que
estd llena la Astrologfa judiciaria , como si en virtud
del secreto influxo de las estrellas previese Dios los su=
cesos libres y contingentes , y tuviese asi providencia
de las cosas. Seria demasiado empefio el exponer-las
groseras supersticiones en quese viéron sumergidas has~
ta las naciones mas cultas y civilizadas ; por'cuya .va=
riedad de errores se hace necesaria para  destruirlos
la revelacion y un Juez infalible como es la Iglesia :-por
16 mismo , si el culto divino estriba eh la  autoridad
de la Iglesia y piedad sincdrd , como es innegable , en~
ténces no-lés quéda 4 los impios modernos motive :al-
guno para increpar-y zaherir con-extrafios dicterios.los
ritos de . nuestra santa Religion , como lo. ebservimos
con harto dolor muestro. A los Pastores y Ministros del
Evangelio les incumbe por razon de su alto ministerio

1a obligacion de ensefiar § los ignorantes la san‘tidad\ de
TOM. IV. H
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la Religion y pureza del culto divino , quitindo asi &
los. impios novatores toda ocasion de calumniarlos.
48  Servié en el 9 de la Eneida dice:que Pilumno
y Picumno fuéron dos Dioses hermanos. Picumno cuida<
ba de estercolar los campos , por lo que sel llamo Es=
terquilinio 5 Pilumno - cuidaba de apilar y limpiar ¢l
trigo : Capela en el libro 2 sefiala 4 Pilumnoel encar=
go de apurar los fragmentos'y farros de lamies: el pi=
lo es. tambien un dardo Romano de cinco 'pies y me=
dio ‘como escribe Modesto : el hierro trigono que le sos=
tiene era de: peso de: mueve  onzas , y asimismo es ua
instrumento con que - se quebranta 'y muele qualguiera
cosa.en un mortero. Los antiguos 'pueblos’ de la He=
truria. y del Lacio quebrantaban los granos con pilos
para: hacer: el pan, cuya maniobra: necesitaba del au=
xilio derlas manos : - despues se inventdron las -piedras
de molino para mas comodidad;, en las que tampoco fak=
t6 el pilo para dirigir-ias maniobras como dice Plinio
en-el libro 18, Marcelo/flama d los Dioses- Pilumno ¥
Picumno presidentes - de los ‘asuntos conyugales ; y del
mismo modo: Varron.en el libro 2.5
1497 Capela-en ellibro 2 lama & Domiduca’, Juno.
¢oi-San Gerénimo Hama al Paraninfo pronubo, 'y
los:Latinos auspice, porque 'solian adivinar, como es=
cribe Ciceron : estos: 10s ‘enviaba ‘el-marido & su espo=

sa 317y asi se’ explica T4eit6" hablando idell matrimo=

siio” de ‘Neron ; diciendo “gue envié' en este caso dos
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atispices 4'su nueva esposa 5 el lecho genial y las fa=
Xas 6 bandas de’las nupcias.

51 La Nenia era:un verso higubre, que en alaban-
za del difunto se cantaba al son de las flautas por la
Sacerdotisa , llorando todos al mismo' tiempo , cuyo in=
ventor. , dice'Horacio, fué el Poeta Siménides ;: hubo
tambien wpa' Diosa de ‘este nombre , cuyo oratorio es-
taba fuera’ de la puerta Viminal , y su nombre se de—
rivaba del clamor de los que lloraban ‘al ‘muerto al tiem;
po de las exéquias, 4 quien. le. estaba encargado los
edaticos filnebres en ‘las funciones” mortiorias,

g2 - El célebre Canciller Bacon “en su libro intity-
Iado Interiora revum , dexé decidido con éuperior ta—
lento aquella famosa hipétesi que ha ocasionado tan re=
fiidas controversias entre los Filésofos ;" sobre quienes
deben reputarse por ' -absolutamente 'felices 6 infelices
entre los imortales ; y dice que solo' serdn felices aque=
los ; cuyo género de vida es proporcionado al propio
género : felices dixevinyiy quorum indoles naturalis cum
Vit Suz genere congruit': |pensamiento sin duda gran=-
de ! per6 ‘necesita de”alguna limitacion » ¥ consiste en
que el genio n0'sea vicioso ; porque si'lo fuese, siem=
Precserd infeliz , y asi observamos que -el ambicioso,
aun quando se vea elevado 4 las mas altas dignidades,
siempre‘estd “inquieto para’ ascender 4 otras mayores:
¥0 no quisiera” hablar-de las'felicidades terrenas , por=

que” aingund utilidad nos-traen', sino: continuados sobre-

s
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saltos, y acaso nuestra 1iitima ruina , no porque en ellas
haya cosa mala , pues son dones de Dios , sino por el
abuso que hacemos de ellas : y si solo me cefiiré 4 Ia
felicidad espiritual y eterna : esta asi eomo las otras,
ninguno puede darla, sino aquel que nos crié y conser=
va , y para obtemeria es menester obrar bien , pues

como dice el Papa S. Leon en el sermon 34 “no se

j,merece el Reyno de los Cielos , durmiendo : no seda-

,»74 la felicidad eterna 4 los que pasan la vida enla
5, pereza y torpe oeiosidad. Es preciso padecer con Je=
,,su-Christo para reynar con €l: es pecesario andar
45por aquella senda ; de la que dixo el Sefior : Yo soy
,»¢l camino : el mismo Sefior , sin tener & nuestro fa=
»; vor algunas obras buenas , nos asistié con sus gracias
5y con sus exemplos , para que escogidos -para hijos
5yadoptives, con las unas nos elevase 4 merecer , y con

5,10s otros mos animase al trabajo “ i por eso decia

S. Awmbrosio, intimamente penetrado de gue mo puede

el hombre apetecer otra mayor felicidad que la eternd
%Yo viviré, como testifica David , como si todavia 20
ssviviera , porque en este cuerpo mortal llevamos una
,;sombra de vida que es imdgen; y no.la verdad de
,;]a vida delCielo®; por esta clamaba 8. Cirilo de Je
rusalen en su Catequesis 18 contra los Gentiles, Sar
maritanos y -otros Hereges que negaban la resurreceion
de los cuerpos 3.y por ella debemos desprendergos de

QUADLO POSEEMQs PAra UDICNQS ;COM NUESr Dios , que 10
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espera carifioso para darnos el premio de nuestras fa-
tigas y obras buenas. Este Sefior es solo , €n cuya ma-
10 estd conceder esta especial gracia , y no en la de
1os fabulosos Dioses del Gentilismo , que.no eran otra
cosa que-unos entes imaginarios , inventados por el fa-
natismo ; 6 unos hombres criminosos , entregados 4
las impurezas y excesos mas atroces : esta es la ver-
dad que nos ensefia la Escritura , la revelacion y Ia
igiesia ; y:no lo que suponen falsamente los alucinados
Panegiristas de la idolatria.

g3 Varron sin la menor ambigiiedad indica en este
lugar 5 que excluidas las dos Teologias, sola la'natural
debe " existir como inherente 4 los humanos corazones.

¢4 En tiempo de Augusto fuéron & Roma Anneo

Séneca, natural de Cérdoba ; marido de Helvia , con
sus tres hijos , Novato , que ( por la adopcion de Ju=

nio Gallion ) se llamé Junio Anneo Gallion, Lucio ‘An=

neo Séneca ; y Annéo Mela, quienes como su padre
fuéron insignes en la oratoria ; pero descubierta el afio
66 de Jesu-Christo la conjuracion armada ‘contra Ia
vida de Neron , y la premeditada coronacion de Cayo
Pison , comprehendidos por cémplices en ella Lucio
Anneo , Lucano , Poeta célebre , y Séneca el Fildso-

so: su tio ( por ser hijo -de Lucio Anneo Mela su her-

' mano), maestro del mismo Emperador , fuéron de ér—

den de este obligados 4 'quitarse la vida , rompiéndo.

se las venas, y Anneo Gallion 5 4ntes que le notifica-
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sen el decreto imperial , se ‘maté & sf mismo: Mora~
les, Mariana y otros:muchos aurores hablan extensamen=
te de estos insignes Espafioles.

g5 Dudase mucho - entre los criticos si-estos in=
dicios de: que habla §. Agustin , serian ‘aquellas car«
tas que se:escribiéron mutuamente S. Pablo y. Séneca;
pero Juaa Luis Vives , sospecha que sean: supositicias
semejantés: ‘eartas por razones al parecer demostrables;
que-no insertamos . por no -alargarnos demasiado : sin
embargo consta por testimonios. auténticos ,.que Séne-
ca florecié baxo el Inmiperio de Neron , que fué Consul
y Senador Romano , y que ‘en el mjsmo tiempo obtu=
viéron la corona del martirio los Principes de ‘los<Apds=
toles 'S.. Pedro y- S. Pablo , ‘que muriéron con Séne=
ca dos afios 4ntes que el:expresado Neron’, que: fué
el 65 6:66; pero se ignorasi eran Cénsules Silio Ner~
wva 'y cAtico Vestino.

56, De los libros de Séneca algunos se han™ perdi-
do , y:.entbe ellos los que hablan de las supersticiones,
y del matrimonio, del que hace mencion S. Gerdnimo,
disputando’ contra: Joviniano sobre la muerte madura:
la pérdida de estos admirables escritos , como’ de otros
muchos ; de_ varios escritores antiguos la llord amars
gamente el célebre Juan Andres Estraneo en sus anota=
ciones sobre’ Séneca.

g7 Platon, discipulo de Sécrates , escribié excelentes

obras -con estilo elogiiente , acerca de la'divinidad,
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¢l alma ;- 1as leyes y las obligaciones ; pero mezclé una
infinidad deiideas frivolas , de que naci€ron infinitas
controversias y errores : domindle una imaginacion vi—
visima , siendo asi que un Filésofo solo debe escuchar
fa razon , y cred.un mundo intelectual en que'los ge—
pios ., nuimeros' y relaciones fantdsticas forman un ver=
dadero caos de confusiones. ° :

g8  Estraton fué natural de Lampsaco , € hijo de
Arcesilao , Hamado el Fisico , porque en este estudio
tuvo todos sus deleytes ; en &l manifesté su inteligen—
cia , y dexé escritas cosas muy buenas : fué discipulo
de Teofrasto , curador de su testamento , sucesor de
su escuela , .y maestro del insigne Ptolomeo Filadelfo.

29 - Tulio Hostilio sucedio & Numa en‘el reyno de
Roma : apénas tomd las riendas del Gobierno ,: formé
¢l proyecto de distribuir entre los ciudadanos indigen-
tes las tierras y heredades incultas que pertenecian 2
la corona, para que asi se fomentase el cultivo , la
agricultura, la poblacion y el:comercio , lo que le atra-
%0 la estimacion del pueblo , no obstante que muchos
de los Senadores’y Caballerosricos se resintiéron de es~

ta providencia , pues pretendian ser sefiores de todo,

¥y que €l pyeblo -no tuviese otro carfcter que el de es-

clayo 'z Tulio promulgé varias leyes muy utiles 4 la
causa publica , de las que se conversan algunos fragmen-
tos : su autoridad en el Senado fué Siempre respetada,

porque ‘era iferoz y de genio violento, y todas las ve=
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ct.:s que se queria reprobar algun deereto suyo, usaba de}
rigor ‘con tanto exceso que se hizo temer'de todos. Sy
ambicion le conduxo’ despues 4 los mas inminentes ries=
gos:los zelos de Alba contra Roma encendiéron la guer-
ra , y- ambos pueblos disputiron entre si con todas sus
fuerzas la superioridad ; pero al fin , concertado un
combate singular entre los Horacios y Curiacios', re-
sulté de élquedar victoriosa Roma : sin emba;'ga e’I'Ge-
neral de los Albanos Sufecio siendo convencido de infie
dencia, fué mandado desquartiza;' por Tulio; y Alba , eu-

ya antigiiedad contaba mas de goo afios , fué destrui=

da en sola una hora: fué Tulie tan feliz que derrot6 §

sus

comarcanos , y 4 quantos pueblos quisiéren eponere
sele; al fin desconfiado de 1os suyos , pensé con invems
ciones supersticiosas atraerse el buen concepto que ha=

bia perdido con sus crueldades 5 mas anaque por al-

gun tiempo sostuvo algunos corazones-agraviados’y are
mados & Ia venganza , al fin conjurados todos: eontra él
lo asesindron 4 traicion , quees la opinion mas probable,

6o  Como los Dionisios , Falaris , Mecenico', Tar=
quino ‘el Soberbio , -Sila , Cinna , Mario , Tiberio,’
Claudio y Caligula,

6 ! s 5
1 Los Reyes antiguos , especialmente los Persas,

tenian sus Eunucos , 4 quienes regularmente confiaban
1a -
a custodia-de sus mugeres, y la direccion de los asun= .

tos mas espinosos € importantes,

62 San Ambrosio en.su primer libro de Ia wirgini=
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dad nos hace ver las impurezas que cometian los Pa—
ganos, y 1a desenvoltura con’ que vivian aun las mis=
mas jovenes ‘que estaban consagradas 4 las Deidades:
£ nos asegura que los Idélatras no conociéron la vir=
ginidad 5 que la castidad que profesaban las Vestales y
1as Sacerdotisas-de Palas , ni era perpetud ni se fun—
daba en la inocencia de las costumbres, que semejante
virginidad , la que pensaban perder en edad mas avan=
zada, esto es , % los 30 afios; 00 hacia mas que irritar Ias
pasiones; que no era de mérito alguno écr ser forzada
y ordenada por las leyes'; que es buena prueba de que
5o habia verdaderas virgenes entre los Paganos , ver
que sus. Sacerdotes no se avergonzaben de venerar los
adulterios de sus falsos Dioses 5 y que €f las fiestas de
Cibeles , madre de los Dioses , se hatia de 1a impu-
seza una regla , como tambien en las Orglas de Baco.

63 Luego que Osiris , Rey de Egypto, fué muerto
por su hermano Typhon , habiéndose encargado de cas-
tigar el gratricidio Isis y Apolo Oro, con grande llanto
y dolor se buscé su cuerpo; ¥y siendo hallado , aunque
dividido en trozos 5 sin embargo fué tan singular el ji-
vilo de Isis, que determind que todos los afios en de-
terminado tiempd se hiciese la misma ceremonia de
buscar & Osiris con muchas ligrimas y sentimientos,
y que se celebrase asimismo ‘el feliz hallazgo con sun-
tugsos festines y- juegos puiblicos.

64 La voz Padari significa citar y emplazar en dia




122 NOTAS

sefialado 4 qualquiera ante el Juez 5 y la palabra Z7%.

dimonium significa la misma esponsion 6 caucion de
estar & derecho hasta el fin del juicio : asi, puesy
en Cicercn estas voces wadimonium obire ; son lo mis=
o que permanecer en el seguimiento del juicio , y no
desampararle , como dice Plinio e el prefacio; de su his~
toria matural por.estas palabras “ 4 no ser quando la es-
2sP0nsion se difiere por el Pretor, ¢ Hacian, pues, los. Ro=
manos 4 sus Dioses. abogados quando habian de empe-
zar' el juicio., manifestindoles la justicia de su accion
¥ el derecho en que: estribaba.

63 Los Mimos , 6 quasi imitadores » son los que en
el teatro imitan los gestos y- acciones de aquellos ques
quieren escarnecer : otros hay que imitan las costum-
bres y se llaman Ethologos .y Ethopeos : 10s Pantomi=
mos son los imitadores 6 remedadores-de todas.las ace
ciones jocosas, sérias , buenas y-malas : los Archi-mi-
mos , los Principes 6 Capataces de los Mimos » qual fué
Fabo en tiempo de Vespasiano.

66 Juno era zelosa y cruel contra todos los privignos

¥ pelices que no desconocié Dédala s esto es ,la estatuz

de madera que irritado Jupiter fingié habia conducido

4 la Beocia s Porque reconciliada la muger de Jupiter,

mandé quemar la estatua como cuenta Plutarco: de

aqui provino la antigua ley de Numa : Pellex aram

Funonis ue tangito , si tanget., Funoni crimibus di~-

missis agnum Jewinam cedito, e B §
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. @ Algunos autores ‘dicen que Belona fué macllre,
o muger de Marte. Neriene , segun Varr‘-:m 5 fué su
cuya voz , como dice Gelio, es Sabina , y por

050
::IE:: .53 ,signiﬁc:a virtud y: fortaleza ; por lo que.los No.:.;
rones 5 se dizéron asi por su singular Vaior‘ ¢ am?q
los Sabinbs mutufron esta de los Griegos que entiens
den 1a voz Neriene por la trabazon y firmeza de lc.:s
miembros que los Latinos llaman nervios ,asi Plauto di
ce: Marte ; viniendo de tierras distantes .saluda lé 18.11
esposa Neriene , y lo mismo confirma Gelio en el li
bro 10 de las noches Aticas.

68 La condicion en las hembras , conforme las cos=
tumbres Romanas es el matrimonio, dela c.iue fe usa-r.-
ba igualmente en el repudio , y esta misma mtehgen.cla.
la dan Livio en el libro. 4, y Ciceron en sus oracio=

Filipicas.
uej59 génea dice que debemos servir 4 la Filoso.fia,
si queremos ser libres; dixo , pues, con donayre ¥ ]u5:
ta.razon, quasi libre , porque realmente y absolutamen
te no era libre sino en cierto modo.

o, - Seneca fué. desterrado en tiempo del Emperador
Claudio mas como este casase con Agripina , repu—‘
diando 4 Mesalina , la:nueva esposa pidié ¢ impetrd
de Claudio , 1a gracia 'de'que se alzase el destierro, ¥
se ‘le nombrase sucesivamente Senador , Consul y Ifre-
tor, encargindole la educacion € instruccion en las cien=

; 3 4
cias de su hijo Neron : asi lo afirman Ulpiano , Tra




